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Parte A. DATOS PERSONALES 

Nombre David 

Apellidos Prieto García-Seco 

Sexo (*) Hombre Fecha de nacimiento (dd/mm/yyyy) --- 

DNI, NIE, pasaporte ---   

Dirección email davidprieto@um.es URL Web 
https://webs.um.e
s/davidprieto/miwi
ki/doku.php 

Open Researcher and Contributor ID (ORCID) (*) https://orcid.org/0000-0002-7417-2791 

* datos obligatorios 
 
A.1. Situación profesional actual 

Puesto Profesor Titular de Universidad 

Fecha inicio 26/02/2019 

Organismo/ Institución Universidad de Murcia 

Departamento/ Centro 
Departamento de Lengua española y Lingüística general / 
Facultad de Letras 

País España Teléfono 868883266 

Palabras clave Historia del léxico española / Historia de la lexicografía española 

 
A.2. Situación profesional anterior (incluye interrupciones en la carrera investigadora, de 
acuerdo con lo indicado en la convocatoria, indicar meses totales) 
 

Periodo Puesto/ Institución/ País / Motivo interrupción 

01/05/2013-

25/02/2019 

Profesor Contratado Doctor Tipo A (DEI) / Universidad de Murcia / España / 

promoción a Profesor Titular de Universidad (70 meses) 

01/10/2011- 

30/04/2013 

Profesor Ayudante Doctor / Universidad de Murcia / España / promoción a 

Profesor Contratado Doctor Tipo A (DEI) (19 meses) 

18/03/2008- 

30/09/2011 

Profesor Ayudante / Universidad de Murcia / España / promoción a Profesor 

Ayudante Doctor (42 meses) 

1/02/2004- 

31/01/2008 

Becario del Programa de Formación de Profesorado Universitario (FPU) / 

Ministerio de Educación y Ciencia / España / terminación de la beca FPU 

(48 meses) 

(Incorporar todas las filas que sean necesarias) 
 
A.3. Formación Académica  
 

Grado/Máster/Tesis Universidad/País Año 

Doctorado en Filología Hispánica 
Universidad Autónoma de Madrid / 
España 

2011 

Licenciatura en Filología Hispánica 
Universidad Autónoma de Madrid / 
España 

2003 

 (Incorporar todas las filas que sean necesarias) 
 
 

Fecha del CVA  17/09/2025 

AVISO IMPORTANTE – El Curriculum Vitae abreviado no podrá exceder de 4 páginas. Para 
rellenar correctamente este documento, lea detenidamente las instrucciones 
disponibles en la web de la convocatoria.  

 
IMPORTANT – The Curriculum Vitae cannot exceed 4 pages. Instructions to fill this document 

are available in the website. 

CURRICULUM VITAE ABREVIADO (CVA) 

https://orcid.org/0000-0002-7417-2791
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Parte B. RESUMEN DEL CV (máx. 5.000 caracteres, incluyendo espacios): MUY 
IMPORTANTE: se ha modificado el contenido de este apartado para progresar en la 
adecuación a los principios DORA. Lea atentamente las “Instrucciones para 
cumplimentar el CVA”  
 

Terminé mis estudios de licenciatura (Filología Hispánica; UAM) el año 2003  
(22 matrículas de honor) e inicié los de doctorado en 2004. Entre otras becas, me fue 
concedida una de investigación (programa de Formación de Profesores Universitarios; 
referencia AP2003-0088), que disfruté entre los años 2004 y 2008. Gracias a esta beca, y 
posteriormente a la obtención de una plaza de Ayudante en la Universidad de Murcia, pude 
dedicarme a la elaboración de mi tesis doctoral (La creación léxica en Tirso de Molina. 
Contribución al estudio histórico del léxico español), dirigida por D. Pedro Álvarez de 
Miranda y defendida en la Universidad Autónoma de Madrid en mayo de 2011. La tesis 
cosechó las máximas calificaciones del tribunal que la juzgó (sobresaliente cum laude por 
unanimidad) y obtuvo la mención de «doctorado europeo». Posteriormente, esta tesis fue 
galardonada con el Premio Extraordinario de Doctorado. A consecuencia de dichos estudios 
de tercer ciclo y los ulteriores trabajos que he desarrollado, mis dos líneas de investigación 
principales han sido la historia del léxico español y la historiografía lingüística de esta 
lengua.  

Entre mis publicaciones, destaca el libro Cuatro siglos de lexicografía española. La 
recepción de Tirso de Molina en los diccionarios del español (2014). Presenta una breve 
trayectoria de la lexicografía de nuestra lengua desde el Tesoro de la lengua castellana o 
española (1611) de Covarrubias hasta el Diccionario histórico (1972-1996) de la Academia. 
El recorrido histórico por más de una veintena de diccionarios elaborados durante las cuatro 
últimas centurias se hilvana mediante la búsqueda de la huella que ha dejado el dramaturgo 
Tirso de Molina en los repertorios léxicos del español. Recientemente, he publicado el libro 
Un eslabón recuperado de la lexicografía española. La reimpresión retocada del Diccionario 
académico de 1780 (2021), que ha supuesto un importante hallazgo para la historia de la 
lexicografía española, pues se estudia una edición del diccionario de la Academia 
desconocida hasta la fecha. Esta publicación ha cosechado diez reseñas en publicaciones 
científicas y ha recibido la atención de diversos medios (entre otros, El País, 26 de enero de 
2022). 

Por otro lado, he publicado distintos artículos, dentro de las dos líneas de 
investigación mencionadas, en revistas de reconocido prestigio nacional e internacional 
como el Boletín la Real Academia Española, Rilce, Revista de Lexicografía, Paremia, 
Revista de Filología Románica, Analecta Malacitana, Dicenda. Cuadernos de Filología 
Hispánica, Estudis Romànics, Revista de Filología Española y Verba. Anuario Galego de 
Filoloxía. 

Asimismo, he publicado varios capítulos de libro en importantes editoriales 
nacionales (Síntesis, Arco/Libros) y extranjeras (Peniope, Nodus Publicationen), 
fundamentalmente sobre diccionarios de los siglos XIX y XX y sobre diversos 
procedimientos de creación léxica de nuestro idioma. Por otro lado, he colaborado en la obra 
de la Real Academia de la Historia Diccionario biográfico español, con la elaboración de 
diversos artículos biográficos de lexicógrafos españoles. Importa mencionar las diversas 
reseñas que he realizado, puesto que suponen una labor importante del investigador en 
tanto que con ellas se evalúan y critican los trabajos científicos de la comunidad 
investigadora. A este respecto, he reseñado varios libros, y tales reseñas se han publicado 
en publicaciones periódicas como la Revista de Historia de la Lengua Española, la revista 
Verba. Anuario Galego de Filoloxía o los Estudios de Lingüística Universidad de Alicante.  

El resultado de mis investigaciones ha sido presentado en distintos formatos 
(conferencias invitadas, comunicaciones y pósteres) en distintos foros y reuniones 
científicas. En este sentido, he participado en más de cincuenta congresos nacionales e 
internacionales, celebrados tanto en España como varios de ellos en el extranjero. Merced 
al trabajo desarrollado durante los últimos años en torno a la historia de la lexicografía 
española y a la historia del léxico español he sido invitado para impartir varias conferencias 
en universidades españolas y extranjeras y en el CSIC. Cuento, por último, con tres 
sexenios de investigación, el último del periodo 2019-2024. 

Desde el año 2012 y hasta la actualidad colaboro con artículos diversos en la revista 
Rinconete (Centro Virtual del Instituto Cervantes). Pongo de relieve estos trabajos (que 
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gozan de una extraordinaria difusión en línea) porque con ellos se ofrece tanto a los 
especialistas de la historia del léxico como, sobre todo, a un público más mucho amplio 
estudios monográficos sobre la historia de distintas palabras de nuestra lengua, entre las 
que se encuentran las siguientes: de baracalofi, chupóptero, dictablanda, a la funerala, 
gitano, kelly, masterando, monoquini, ocaso, precuela, rumorología, trillizo o tripitir. Hasta la 
actualidad he publicado en Rinconete más de sesenta monografías léxicas. 
 
Parte C. LISTADO DE APORTACIONES MÁS RELEVANTES - Pueden incluir 
publicaciones, datos, software, contratos o productos industriales, desarrollos clínicos, 
publicaciones en conferencias, etc. Si estas aportaciones tienen DOI, por favor, inclúyalo. 

 C.1. Publicaciones más importantes en libros y revistas con “peer review” y 

conferencias (ver instrucciones).  

  

• LIBRO: Un eslabón recuperado de la lexicografía española. La reimpresión retocada del 

Diccionario académico de 1780, Madrid, Visor [Visor Lingüística, 30], 2021. [ISBN: 978-84-

9895-633-7; 10 reseñas]. 

• LIBRO: Cuatro siglos de lexicografía española. La recepción de Tirso de Molina en los 

diccionarios del español, A Coruña, Universidade da Coruña-Servizo de Publicacións 

[Anexos de Revista de Lexicografía, 24]. [ISBN: 978-84-9749-600-1; 6 reseñas]. 

• CAPÍTULO DE LIBRO: «Coagular, ¿un latinismo tardío del español», en Eugenia Vucheva, 

Peter Mollov, Tatiana Panteva, Adriana Mitkova, Boriana Kiuchukova-Petrinska, Donka 

Mangacheva, Milena Marinkova, Krasimir Tasev, Teodora Tzankova y Nikola Krastev (eds.), 

Alcances, recuerdos y sueños filológicos. 60 años de Filología Hispánica en la Universidad 

de Sofía San Clemente de Ohrid, Sofía, Editorial Universitaria San Clemente de Ohrid, 2023, 

pp. 144-157. [ISBN: 978-954-07-5692-9]. 

• ARTÍCULO: «Nombres en -ame(n) en el español de los siglos XVI y XVII», Verba. Anuario 

Galego de Filoloxía, 48 (2021). [https://doi.org/10.15304/verba.48.6455].  

• ARTÍCULO: «Sobre los sustantivos perródromo, galgódromo, cinódromo y canódromo: 

rivalidad léxica, distribución geográfica y difusión», Revista de Filología Española, vol. 101 

(1) (2021), pp. 219-253. [https://doi.org/10.3989/rfe.2021.009]. 

• CAPÍTULO DE LIBRO: «José Alemany y Bolufer: trayectoria filológica e hitos fundamentales», 

en Josep L. Aparici Gayon (ed. y coord.), XIII Jornades d’Estudis de Cullera. Cullera, 24, 25 i 

26 de novembre de 2017, Cullera, Ayuntamiento de Cullera, 2019, pp. 47-95. [ISBN: 978-84-

937614-8-6]. 

• ARTÍCULO: «Una locución fantasma de La pícara Justina: la unidad dar una almendrada en 

los diccionarios de la Academia», Estudis Romànics, 41 (2019), pp. 67-83. 

[https://doi.org/10.2436/20.2500.01.258].  

• ARTÍCULO: «Historia de los derivados de verano», Boletín de la Real Academia Española, t. 

XCVIII, c. CCCXVII (2018), pp. 197-252.  

• ARTÍCULO: «La pícara Justina en el Diccionario castellano de Terreros», Dicenda. Cuadernos 

de Filología Hispánica, 35 (2017) pp. 277-306.  

• ARTÍCULO: «El Apéndice segundo del Diccionario enciclopédico hispano-americano de 

literatura, ciencias y artes (1907-1910) de Montaner y Simón», Analecta Malacitana, XXXIX 

(2026-2017), pp. 203-246. 

C.2. Congresos, indicando la modalidad de su participación (conferencia invitada, 

presentación oral, póster) 

• CONFERENCIA INVITADA: «Las fuentes lexicográficas y textuales de la segunda edición del 

Diccionario de autoridades», conferencia de clausura impartida en la Universidad de Huelva 

en el marco del Simposio sobre el Diccionario de autoridades, el día 17 de noviembre de 

2023. 
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• PRESENTACIÓN ORAL: «Voces con -dromo en el léxico español», en el XIII Congreso 

Internacional de Historia de la Lengua Española, organizado por la Asociación de Historia de 

la Lengua Española. Celebrado en León entre los días 16 y 19 de mayo de 2022.  

• PRESENTACIÓN ORAL: «Aproximación a los nombres en -amen en el español del Siglo de Oro», 

en el VIII Simposio Internacional de Hispanistas «Encuentros 2021»: «Los estudios hispánicos 

como puente entre culturas», organizado por el Instituto de Filología Románica y el antiguo 

Instituto de Lingüística de la Facultad de Filologías Modernas de la Universidad Adam 

Mickiewicz de Poznań, junto con la Asociación Polaca de Hispanistas (Polskie Stowarzyszenie 

Hispanistów). Celebrado (virtualmente) en Poznań, los días 13, 14 y 15 de mayo de 2021.  

• PRESENTACIÓN ORAL: «Sobre los sustantivos canódromo, cinódromo, galgódromo y 

perródromo: competencia, distribución geográfica y difusión», en el VIII Congreso 

Internacional de Lexicografía Hispánica, organizado por el Instituto Interuniversitario de 

Lenguas Modernas Aplicadas de la Comunidad Valenciana y el Departamento de Filología 

Española de la Universidad de Valencia. Celebrado en Valencia, los días 27, 28 y 29 de junio 

de 2018.  

• PRESENTACIÓN ORAL: «La pícara Justina en la lexicografía española del siglo XIX», en el X 

Congreso Internacional de Historiografía Lingüística, organizado por el Departamento de 

Filología Hispánica y Lingüística General y el Departamento de Ciencias de la Antigüedad de 

la Universidad de Extremadura. Celebrado en la Universidad de Extremadura (Cáceres) los 

días 2, 3 y 4 de septiembre de 2015.   

• PRESENTACIÓN ORAL: «Creatividad léxica en La pícara Justina», en el X Congreso Internacional 

de Historia de la Lengua Española, organizado por el Departamento de Lingüística General e 

Hispánica y la Asociación de Historia de la Lengua Española. Celebrado en la Universidad de 

Zaragoza (Zaragoza) entres los días 7 y 11 de septiembre de 2015. 

 

C.3. Proyectos o líneas de investigación en los que ha participado, indicando su 

contribución personal. En el caso de investigadores jóvenes, indicar líneas de investigación 

de las que hayan sido responsables. 

 

• PROYECTO DE INVESTIGACIÓN: 20024-actualidad. Miembro del Proyecto de Generación de 

Conocimiento 2023 «Panépica: corpus y estudio lingüístico de la épica medieval castellana» 

(Ref. PID2023-150572NB-I00; resolución R-817/2023, de 23 de mayo); objetivo del 

proyecto: la compilación de un corpus anotado de la épica medieval castellana (IP: D.  Javier 

Rodríguez Molina y Álvaro Octavio de Toledo y Huerta) 

• PROYECTO DE INVESTIGACIÓN: 2004-2005. Miembro de la Acción Integrada de Investigación 

Científica y Técnica entre España y Francia HF2003-0261, «Lengua e historia literaria en la 

España del siglo XVIII: los textos de Antonio de Capmany (1742-1813)» [BOE, 25 de junio 

de 2004; resolución 12001]; Investigador Responsable español: Pedro Álvarez de Miranda, 

UAM; Investigadora Responsable francesa: Prof.ª Françoise Étienvre, Université de Paris-III, 

Sorbonne Nouvelle. 

C.4. Participación en actividades de transferencia de tecnología/conocimiento y 

explotación de resultados Incluya las patentes y otras actividades de propiedad industrial 

o intelectual (contratos, licencias, acuerdos, etc.) en los que haya colaborado. Indique: a) el 

orden de firma de autores; b) referencia; c) título; d) países prioritarios; e) fecha; f) entidad y 

empresas que explotan la patente o información similar, en su caso.  

 

• TRANSFERENCIA DEL CONOCIMIENTO/DIVULGACIÓN: Colaboración del Instituto Cervantes desde 

2012 hasta la actualidad, con la publicación periódica de artículos en la revista del 

Cervantes Virtual Rinconete. Más de sesenta artículos publicados hasta la fecha: 

https://cvc.cervantes.es/el_rinconete/busqueda/resultadosbusqueda.asp?Ver=50&Pagina=1

&NombreAutor=David&ApellidosAutor=Prieto%20Garc%EDa-Seco&OrdenResultados=2. 
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